A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

Nach Einreise in Japan

Bei Aufenthalt in Japan

1 2-1 Aufenthaltsdauer
in lnrem Reisepass  |hr Aufenthaltstitel und (zairy( kikan) definiert.
In Japan gibt es 27 Aufenthaltstitel welche das Vorliegen einer Arbeitserlaubnis

sowie die Aufenthaltsdauer definieren.

| (1) Aufenthaltstitel mit Arbeitserlaubnis (16 Arten)

| (2) Aufenthaltstitel ohne Arbeitserlaubnis (6 Arten)

(3) Aufenthaltstitel mit moglicher Arbeitserlaubnis, abhangig vom individuellen
Fall der betreffenden Person (1 Art)

(4) Aufenthaltstitel basierend auf Identitat oder Position (4 Arten)

Fiir untenstehendes

Anliegen wéhrend eines Notwendige Unterlagen Was Sie tun miissen
Aufenthalts in Japan
bendtigen Sie

1 Antragsformular auf

Arbeitserlaubnisbescheinigung lokale
(shard shikaku shémeisho kéfu Auslanderbehorde
shinseisho) (nydkoku kanri kansho)
2 Reisepass oder 3
Wenn Sie nachweisen Auslanderregistrierungsausweis bei Antragstellung zur Ausstellung
rliegender Genehmigun r i
méchten, dass Sie in Besitz vo |eg? der Gene N '.gu g “u — =g
einer Arbeitserlaubnis sind Burchfiihirung von Tatigksiten Arbeitserlaubnisbescheinigung

aulerhalb des gegenwartigen
Aufenthaltstitels:

3 Genehmigung zur Durchfiihrung von
Tatigkeiten auBerhalb des
gegenwartigen Aufenthaltstitels

*Ausstellungsgebuhr: 680 Yen

(Geblihrenmarke)

P
alBw
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

Fiir untenstehendes
Anliegen wahrend eines
Aufenthalts in Japan
bendtigen Sie

Sie moéchten
Erwerbstatigkeiten
ausfuhren, die mit
gegenwartigen
Aufenthaltstitel nicht moglich
sind

Ihrem

Sieméchtenlhren
Aufenthalt verlangern

Notwendige Unterlagen

1 Antragsformular auf Genehmigung
von Tatigkeiten auBerhalb des
gegenwartigen Aufenthaltstitels
(shikaku gai katsudo kyoka

shinseisho)

2 Unterlagen zum Nachweis der
angestrebten Tatigkeiten auRerhalb
des gegenwartigen Aufenthaltstitels

3 Reisepass

4 Auslanderregistrierungsausweis
usw.

*geblhrenfrei

lokale
Auslénderbehorde
(nyQkoku kanri
kansho)

1 Antragsformular auf Verlangerung der
Aufenthaltsdauer (zairyd kikan késhin
kyoka shinseisho)

2 Reisepass

3 Auslanderregistrierungsausweis

4 Dokumente zur Begriindung lhres
Antrags

bei vorliegender Genehmigung zur
Durchfiihrung von Tétigkeiten

frihestens 2 Monate
vor Ablauf lhrer
Aufenthaltsgenehmigung

ab dem ersten Tag
einer
Uberschreitung
Ihrer genehmigten

Aufenthaltsdauer:

2-3
lllegaler
Aufenthalt

Sie mochten |hren

Aufenthaltstitel andern -
nach Eintreten

des
Anderungsgrun
des bis Ablauf

des
gegenwartigen
Aufenthaltstitels

2-6

Antragstellung zur
Genehmigung von
Tatigkeiten auRerhalb
des gegenwartigen
Aufenthaltstitels

lokale
Auslanderbehérde

aullerhalb des gegenwartigen
Aufenthaltstitels:

5 Genehmigung von Tatigkeiten
auBerhalb des gegenwartigen
Aufenthaltstitels usw.

*bei Genehmigung: 4000 Yen

(Geblhrenmarke)

1 Antragsformular auf Anderung des
Aufenthaltstitels (zairya shikaku henkd
kyoka shinseisho)

2 Reisepass

3 Auslanderregistrierungsausweis

4 Dokumente zur Bekraftigung des
Antrags bei vorliegender Genehmigung
von Tétigkeiten aulBerhalb des

Was Sie tun miissen

2-2

Antragstellung zur
Verlangerung der
Aufenthaltsdauer

24

Antragstellung auf
Anderung des
Aufenthaltstitels

gegenwartigen Aufenthaltstitels:
5 Genehmigung von Tatigkeiten
aulerhalb des gegenwartigen
Aufenthaltstitels usw.
*bei Genehmigung: 4000 Yen
(Gebuhrenmarke)

lokale
Auslanderbehérde
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

Fiir untenstehendes
Anliegen wahrend eines
Aufenthalts in Japan
bendtigen Sie

Sie méchten sich in Japan
niederlassen

bis 10 Tage vor Ablauf

. .. lhrer
SI? mc_)(_:hten Japan Aufenthaltsgenehmigung
zeitweilig verlassen
. .. . innerhalb 30
Sie mochten einen
Tage nach
Aufenthaltstitel fir ein in Geburt
Japan geborenes Kind
ausstellen lassen
Fr

Notwendige Unterlagen

zur Genehmigung miissen bestimmte
Bedingungen erfiillt sein

*bei Genehmigung: 8000 Yen
(Gebuhrenmarke)

1 Antragsformular fir Wiedereinreise
(sai nydkoku kyoka shinseisho)

2 Reisepass

3 Auslanderregistrierungsausweis

*bei Genehmigung: 3000 Yen
(einmalige Wiedereinreise); 6000 Yen
(mehrfache Wiedereinreise)

1 Antragsformular fiir Beantragung
eines Aufenthaltstitels (zairyG shikaku
shutoku kyoka shinseisho)

2 Geburtsurkunde (shussei shémei
sho), Gesundheitsbuch von Mutter
und Kind (boshi kenkd techd) usw.

3 Reisepass oder
Auslanderregistrierungsausweis
beider Eltern

B A Aufenthaltstitel

Was Sie tun miissen

lokale
Auslanderbehérde 2.5

Antragstellung zur
Niederlassung in Japan

2-7

Antragstellung zur

lokale
Auslanderbehoérde

Wiedereinreisegenehmigung

(einmalige Wiedereinreise)

2-7

Antragstellung zur

Wiedereinreisegenehmigung

(mehrmalige Wiedereinreise)

2-8

Antragstellung zur

lokale
Auslanderbehoérde
Ausstellung eines

Aufenthaltsgenehmigung
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‘-"% A Aufenthaltstitel (zairyd shikaku)

B A Aufenthaltstitel

Fir den Aufenthalt in Japan ist ein Aufenthaltstitel notwendig. Es gibt 27 verschiedene Arten von
Aufenthaltstiteln, welche sowohl die einzelnen in Japan mdglichen Tatigkeitsfelder als auch die Dauer des

Aufenthaltes festlegen.

1 Definitionen der moglichen Aufenthaltstitel

Bei Einreise und Aufenthalt in Japan werden je nach Aufenthaltszweck die Art des Aufenthaltstitels sowie die
Aufenthaltsdauer festgelegt.
Im Reisepass wird eine Eintragung vorgenommen, welche die Art des Aufenthaltstitels und die genehmigte

Aufenthaltsdauer erkenntlich macht. Diese sieht so aus:

T e e e e e

-m_-l'ﬂ_“ Vo 4 - .

Aufenthaltstitel: Eingeschréankte t- m "L
L0l | G 551

Aufenthaltsdauer (Aufenthaltszweck: iy iy 11 MR 2006 n
Tourismus, Verwandtenbesuch usw.) s !’é =5 2O

[ TR
,L ?
LL] i i1 %
.:'4‘ .,._I._-l

Einreisedatum: 11. 03. 2005

e @ © ©

Genehmigte rrinaes | .

Aufenthaltsdauer: 90 Tage q i |1 -+ il B
Rl AFS TS 1 AR F .

Einreiseort: Narita Flughafen, T=E Ty H' L

Terminal 2

Quelle: ,Merkblatt zur Immigrationskontrolle®, Pamphlet des Justizministeriums, Immigrationsbehérde
Im Folgenden werden alle 27 Aufenthaltstitel beschrieben. Es durfen nur Aktivitdten ausgefiihrt werden, welche

innerhalb des ausgestellten Aufenthaltstitels erlaubt sind.

L]
»
#

'l.l..'h
ap
< Yy
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

(1) Aufenthaltstitel mit Arbeitserlaubnis (16 Arten)

Aufenthaltsstatus

Genehmigte Aktivitaten in Japan
(z.B. erlaubte Tatigkeit)

Aufenthaltsdauer

Arbeitserlaubnis

Diplomat (gaiké)

Teilnehmer von diplomatischen
Gesandtschaften oder Konsulaten einer
auslandischen Regierung in Empfang der
japanischen Regierung bzw. Personen,
welche durch Vertrage oder internationale
Institutionen mit gleichwertigen Privilegien
oder Sonderrechten ausgestattet sind, oder
im gleichen Haushalt lebende
Familienangehorige solcher Personen
(Botschafter, Minister, Generalkonsule von
auslandischen Regierungen und deren
Familienangehdrige).

Dauer der
diplomatischen
Tatigkeit

Offizieller
Besucher (koyo)

Personen, welche durch die japanische
Regierung autorisiert sind, amtliche
Aufgaben flr eine auslandische Regierung
oder internationale Organisationen
durchzufiihren, oder im gleichen Haushalt
lebende Familienangehdrige solcher
Personen (ohne Tatigkeiten, welche unter
die Kategorie ,Diplomat® fallen) (Beamte
auslandischer Regierungen und deren
Familienangehorige).

Dauer der
offiziellen Tatigkeit

Professor (ky6ju)

Personen, welche Forschung,
Forschungsleitung oder Lehre an
japanischen Universitaten oder
gleichwertigen Institutionen bzw.
Bildungseinrichtungen durchfiihren (z.B.
Universitatsprofessor, Dozent).

3 Jahre bzw. 1 Jahr

Kiinstler
(geijutsu)

Personen, welche in den Bereichen Musik,
Bildende Kunst, Literatur oder durch andere
kinstlerische Tatigkeiten ihren
Lebensunterhalt verdienen (ohne
Tatigkeiten, welche unter die Kategorie
,2Unterhalter fallen) (z.B. Maler,
Komponisten, Schriftsteller).

3 Jahre bzw. 1 Jahr

Religiose
Aktivitaten
(shakyo)

Missionsarbeit oder andere
religionsbezogene Aktivitaten durchgefuhrt
von Geistlichen, welche von auslandischen
religidsen Organisationen entsandt wurden
(z.B. Missionare auslandischer religiéser
Organisationen)

3 Jahre bzw. 1 Jahr

885 Council of Local Authorities for International Relations
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

Aufenthaltsstatus

Genehmigte Aktivitiaten in Japan
(z.B. erlaubte Tatigkeit)

Aufenthaltsdauer

Arbeitserlaubnis

Journalist (h6do)

Berichterstattung oder Tatigkeiten, welche
innerhalb eines Vertrags mit einer
auslandischen Medieninstitution
durchgefihrt werden (z.B. Journalisten
oder Kameramanner auslandischer
Medieninstitutionen).

3 Jahre bzw. 1 Jahr

Investor /
Wirtschaftsmana
ger (t6shi / kei’ei)

Auslandische Personen, welche in Japan
Handelsfirmen oder andere Unternehmen
grinden wollen, oder die durch Investition
und Verwaltung an solchen Projekten
beteiligt sind, oder die leitende Funktionen
in solchen Geschaften innehalten oder
Personen, welche die Leitung eines
solchen Unternehmens ubernehmen wollen
(auslandische Korperschaften
einbegriffen). Weiterhin gultig flir Personen,
welche Tatigkeiten der
Unternehmensverwaltung oder
Geschaftsleitung in Vertretung von
auslandischen Personen durchfuhren, die
in ein solches Unternehmen investiert
haben (auslandische Korperschaften
einbegriffen)

(ohne Tatigkeiten zur
Unternehmensverwaltung und -leitung,
deren legale Ausfiihrung ausschlieRlich
maoglich ist, wenn sie unter die Kategorie
.Rechtsleistungen /

Wirtschaftsprufer” fallen)
(Wirtschaftsmanager, Unternehmensieiter).

3 Jahre bzw. 1 Jahr

Rechtsleistungen
/
Wirtschaftsprifer
(héritsu / kaikei
gyoumu)

Tatigkeiten in den Bereichen Recht und
Wirtschaftsprifung, welche durch
auslandische Anwalte, Wirtschaftsprufer
oder andere Personen mit juristischen
Qualifikationen durchgefuhrt werden (z.B.
Anwalte, Wirtschaftsprufer).

3 Jahre bzw. 1 Jahr

Medizin (iryd)

Tatigkeiten auf medizinischer Ebene, die
von Arzten, Zahnarzten oder anderen
Personen mit staatlich anerkannten
Qualifikationen durchgefiihrt werden (Arzte,
Zahnarzte, Apotheker, Pfleger).

3 Jahre bzw. 1 Jahr

Forscher (kenkyil)

Tatigkeiten im Forschungsbereich, die auf
einen Vertrag mit einer 6ffentlichen bzw.
privaten japanischen Institution basieren
(ohne Tatigkeiten, die unter die Kategorie
.Professor” fallen) (Forscher von
staatlichen Organisationen und
Unternehmen).

3 Jahre bzw. 1 Jahr
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

Aufenthaltsstatus

Genehmigte Aktivitiaten in Japan
(z.B. erlaubte Tatigkeit)

Aufenthaltsdauer

Arbeitserlaubnis

Ausbilder
(kyoiku)

Durchfiihrung von Sprachunterricht oder
anderen Bildungsmaflinahmen an
japanischen Grund-, Mittel- und
Oberschulen, Schulen fir Blinde,
Gehorlose und Behinderte, Fachschulen
und anderen Schultypen und
Bildungseinrichtungen mit entsprechender
Ausstattung und Strukturierung
(Sprachlehrer an Grund-, Mittel- und
Oberschulen usw.).

3 Jahre bzw. 1 Jahr

Ingenieur
(gijutsu)

Tatigkeiten mit technischen Anforderungen
und Voraussetzungen im Bereich Physik,
Ingenieurwesen und anderen
Naturwissenschaften, welche basierend auf
einen Vertrag mit einer 6ffentlichen bzw.
privaten japanischen Institution
durchgefihrt werden (ohne Tatigkeiten, die
unter die Kategorien ,Professor®, ,Investor /
Wirtschaftsmanager®, ,Medizin*,
.Forschung®, ,Ausbilder®,
,Unternehmensinterne Versetzung®,
,Unterhalter” fallen) (Maschinenbauer u. a.
Ingenieure).

3 Jahre bzw. 1 Jahr

Humanitare und
interkulturelle
Dienste (jinbun
chishiki / kokusai
gyomu)

Tatigkeiten von Spezialisten der
Humanwissenschaften auf Gebieten wie
z.B. Recht, Wirtschaft, Soziologie usw., und
andere Tatigkeiten, welche Verstandnis
und Sensibilitdt im Umgang mit anderen
Kulturen voraussetzen, basierend auf einen
Vertrag mit einer &ffentlichen oder privaten
japanischen Institution (ohne Tatigkeiten,
die unter die Kategorien ,Professor*,
,Kunstler, ,Journalist und alle Kategorien
zwischen ,Investor /

Wirtschaftsmanager® und ,Ausbilder fallen,
sowie unter ,Unternehmensinterne
Versetzung“ und ,Unterhalter®)
(Sprachlehrer fur Unternehmen, Designer,
Dolmetscher usw.)

3 Jahre bzw. 1 Jahr
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

Aufenthaltsstatus

Genehmigte Aktivitiaten in Japan
(z.B. erlaubte Tatigkeit)

Aufenthaltsdauer

Arbeitserlaubnis

Unternehmensint
erne Versetzung
(kigyo nai tenkin)

Tatigkeiten, welche unter die Kategorie
.Ingenieur” oder ,Humanitare und
interkulturelle Dienste* (s.0.) fallen und in
der auslandischen Niederlassung einer
offentlichen oder privaten Institution, die
ihren Hauptsitz, eine Zweigstelle oder eine
andere Niederlassung in Japan hat, durch
einen Angestellten, welcher fir einen
festgelegten Zeitraum in die japanische
Niederlassung versetzt wird, durchgefihrt
werden (Unternehmensinterne Versetzung
von einer auslandischen Niederlassung
nach Japan).

3 Jahre bzw. 1 Jahr

Unterhalter
(k6gyd)

Tatigkeiten in der Unterhaltungsbranche
wie Theater, darstellende Kinste,
Performance und Sport oder andere
kinstlerische Tatigkeiten (ohne Tatigkeiten,
die unter die Kategorie ,Investor /
Wirtschaftsmanager* fallen) (Sanger,
Tanzer, Schauspieler, Profi-Sportler usw.).

Ein Jahr, 6 Monate
oder 3 Monate

Facharbeiter
(gind)

Tatigkeiten, welche eine abgeschlossen
Ausbildung in bestimmten industriellen
Bereichen voraussetzen und auf einen
Vertrag mit einer japanischen 6ffentlichen
oder privaten Institution basieren (z.B. Koch
fur auslandische Kiche, Metallarbeiter fur
Edelmetalle, Pilot usw.).

3 Jahre bzw. 1 Jahr
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

(2) Aufenthaltstitel ohne Arbeitserlaubnis (6 Arten)

Aufenthaltsstatus

Genehmigte Aktivitaten in Japan
(z.B. erlaubte Tatigkeit)

Aufenthaltsdauer

Arbeitserlaubnis

Kulturelle
Tatigkeiten (bunka
katsudo)

Nicht kommerzielle akademische oder
kinstlerische Tatigkeiten oder Tatigkeiten
zur Durchfuihrung einer fachlichen
Forschung in den Bereichen japanischer
Kultur oder Kunst bzw. das Studium
solcher Kultur oder Kunst unter fachlicher
Leitung eines Spezialisten (ohne
Tatigkeiten, die unter die Kategorie
~otudent®, ,Schuler” oder ,Trainee® fallen)
(Forscher der japanischen Kultur usw.)

1 Jahr bzw. 6
Monate

Besuchsvisum
(tanki taizai)

Aktivitaten wie Tourismus, Erholung,
Sport, Verwandtenbesuche,
Studienreisen, Teilnahme an Lehrgangen
und Versammlungen, Geschéaftstreffen
und ahnliche Tatigkeiten, welche tber
einen kurzen Zeitraum in Japan
durchgefihrt werden (Touristen,
Kurzzeit-Geschaftsreisende, Freunde-
und Verwandtenbesuche usw.)

90 Tage, 30 Tage
oder 15 Tage

Student (ryGgaku)

Glltig zum Besuch von Bildungszwecken
an folgenden Institutionen:

- japanische Universitat oder
entsprechende Einrichtung

- fachspezifische Kurse an
Fachhochschulen

- Einrichtungen, an denen Personen mit
abgeschlossener 12 jahriger Schulbildung
an einer auslandischen
Bildungseinrichtung fiir den Eintritt in eine
japanische Universitat vorbereitet werden
- Fachoberschulen

(Studenten an Universitaten,
Kurzzeituniversitaten oder
Fachoberschulen)

2 Jahre bzw. 1 Jahr
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

Aufenthaltsstatus

Genehmigte Aktivitaten in Japan
(z.B. erlaubte Tatigkeit)

Aufenthaltsdauer

Arbeitserlaubnis

Schiiler (shiigaku)

Glltig zur Teilnahme am Unterricht an
folgenden Institutionen in Japan:
-Oberschule

-Oberstufe von Schulen fur Blinde,
Gehorlose, geistig oder korperlich
Behinderte

-Einfiihrungskurse oder Aufbaukurse an
Fachhochschulen

-andere Arten von Schulen
-Bildungseinrichtungen mit
entsprechender Ausstattung und
Strukturierung

(ohne Institutionen, die unter der
Kategorie ,Student” benannt sind)
(Schuler an Oberschulen, Teilnehmer von
Einfihrungskursen oder Aufbaukursen an
Fachhochschulen usw.)

1 Jahr bzw. 6
Monate

Trainee (kensh)

Ausbildung und Training von technischen
Fahigkeiten, Fertigkeiten und Wissen
durch Aufnahme an einer 6ffentlichen
oder privaten Institution in Japan (ohne
Tatigkeiten, die unter die Kategorie
»otudent und ,Schiler fallen) (Trainees)

1 Jahr bzw. 6
Monate

Angehorige
(kazoku taizai)

Abhéangige Ehegatten oder Kinder von
Personen, die sich in Japan aufhalten mit
der Qualifikation fur einen Aufenthaltstitel,
welcher in dieser Tabelle zwischen
,Professor und ,Kulturelle

Tatigkeiten* aufgefuhrt ist bzw. im Besitz
eines Aufenthaltstitels als ,Student®,
»Schuler® oder ,Trainee” sind (abhangige
Ehegatten und Kinder von arbeitenden
Auslandern usw.)

3 Jahre, 2 Jahre, 1
Jahr, 6 Monate
oder 3 Monate
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@ A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

(3) Aufenthaltstitel mit moéglicher Arbeitserlaubnis, abhédngig vom individuellen Fall der betreffenden
Person (1 Art)

1. 3 Jahre, 1 Jahr oder 6
Tatigkeiten, die vom Monate
Justizministerium fir individuelle 2. Vom Justizministerium
Besondere Auslander speziell definiert werden | festgelegte Zeitdauer, o
Tatigkeiten (Angestellte von Diplomaten, welche je nach
Working Holiday, Amateur-Sportler, | Individuum differenziert
Praktikanten usw.). wird, jedoch nicht langer
als ein Jahr ist.
(4) Aufenthaltstitel basierend auf Identitét oder Position (4 Arten)
Personen, denen vom
Justizministerium die Niederlassung
Niederlassungserlaubnis | in Japan anerkannt wird (Personen, Unbeschrankt °

(eijasha) welche vom Justizministerium eine
Genehmigung zum Daueraufenthalt
in Japan erteilt bekommen haben)

Ehegatte oder Kind eines
japanischen Staatsburgers,
Adoptivkind gemaf dem
Sonderadoptivsystem unter Artikel
817, Zusatz 2 des Zivilgesetzes
(1896, Kodex Nr. 89), od_er ein in 3 Jahre bzw. 1
Japan geborenes Kind eines ©
. . . Jahr
japanischen Staatsbirgers

(Ehegatte oder Kinder von
japanischen Staatsbirgern,
biologische Kinder und
Adoptivkinder gemaR des
Sonderadoptivsystems)

Ehegatte oder Kind
eines japanischen
Staatsbiirgers (nihonjin
no haigiisha to)

ﬁj} Council of Local Authorities for International Relations
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

Aufenthaltsstatus

Genehmigte Aktivitaten in Japan
(z.B. erlaubte Tatigkeit)

Aufenthaltsdauer

Arbeitserlaubnis

Ehegatte oder Kind von
einer Person mit
Niederlassungserlaubnis
(eijasha no haiglisha t6)

Ehegatte oder Kind von Personen in
Besitz einer
Niederlassungserlaubnis oder einer
besonderen unbefristeten
Aufenthaltsgenehmigung nach der
Definition des
»~Sonderimmigrationsgesetzes fur
Personen, die ihre
Staatsbiirgerschaft durch den
Friedensvertrag von San Francisco
verloren haben“ (ab hier: Personen
mit unbefristeter
Aufenthaltsgenehmigung) oder
Personen, die in Japan als Kind
einer Person mit
Niederlassungserlaubnis geboren
werden und ihren Aufenthalt in
Japan beibehalten (Ehegatte und
Kinder von Personen mit
Niederlassungserlaubnis oder
besonderer unbefristeter
Aufenthaltsgenehmigung, oder
biologische Kinder, die in Japan
geboren sind und sich weiterhin in
Japan aufhalten).

3 Jahre bzw. 1
Jahr

Personen mit standigem
Wohnsitz (teijasha)

Personen, welche vom
Justizministerium in Anbetracht
besonderer Umstande eine
bestimmte Aufenthaltsdauer
genehmigt bekommen haben
(Fluchtlinge von Indochina,
international anerkannte
Flichtlinge, Kinder japanischer
Auswanderer bis zur 3. Generation,
biologische Kinder von
auslandischen Ehegatten usw.)

1. Drei Jahre bzw.
ein Jahr

2.Vom
Justizministerium
festgelegte
Zeitdauer, welche
je nach Individuum
differenziert wird,
jedoch nicht langer
als drei Jahre ist.

Zeichenerlauterung in der Spalte ,Arbeitserlaubnis®:

© : unbeschrankte Arbeitserlaubnis
O : eingeschrankte Arbeitserlaubnis
X : keine Arbeitserlaubnis

Quelle: , Tabellarische Erlduterung von Aufenthaltstiteln®, Arbeitsamt fiir Ausldander, Tokyo
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

2 Dauer (kikan), Verlangerung (késhin), Wechsel (henkd), Unbegrenzter
Aufenthalt (eijad), Genehmigung von Tatigkeiten aul3erhalb des
gegenwartigen  Aufenthaltstitels (shikaku gai  katsuddé kyoka),

Wiedereinreise (sai nydkoku) und Erwerb (shutoku) eines Aufenthaltstitels
(taizai shikaku)

2-1 Aufenthaltsdauer (zairy( kikan)
Es gibt 9 mdégliche Aufenthaltsdauern: 15 Tage, 30 Tage, 90 Tage, 3 Monate, 6 Monate, 1 Jahr, 2 Jahre, 3 Jahre,

5 Jahre. Fur zeitweiliges Verlassen Japans koénnen monatlich Genehmigungen ausgestellt werden. Fir

Uberschreitungen der Aufenthaltsfrist ist eine Genehmigung erforderlich.

Die festgelegte Aufenthaltsdauer fur jeden Aufenthaltstitel entnehmen Sie bitte den Tabellen 1 — 4 unter 1.

Definitionen der moglichen Aufenthaltstitel.
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

2 Dauer (kikan), Verlangerung (késhin), Wechsel (henkd), Unbegrenzter
Aufenthalt (eijd), Genehmigung von Tatigkeiten auBerhalb des
gegenwartigen Aufenthaltstitels (shikaku gai katsudé kyoka),
Wiedereinreise (sai nyikoku) und Erwerb (shutoku) eines Aufenthaltstitels
(taizai shikaku)

2-2 Verlangerung der Aufenthaltsdauer (zairy( kikan no késhin)

Sollten Sie unter Fortfihrung der gleichen Téatigkeit ihre Aufenthaltsdauer verlangern wollen, missen Sie einen
Antrag auf Verlangerung der Aufenthaltsdauer stellen. Der Antrag kann jederzeit vor Ablauf lhres Visums gestellt
werden (bei einer Aufenthaltsdauer von mehr als 6 Monaten friihestens 2 Monate vor Ablauf des Visums). Die

daflr notwendigen Unterlagen variieren ja nach Aufenthaltstitel (zairyG shikaku) und Aufenthaltsdauer. Bitte

kontaktieren Sie die Ortliche Auslanderbehdrde (nyldkoku kanri kansho) zu naheren Informationen.

Einzureichende Stelle /

5. Genehmigung von Tatigkeiten
auBerhalb des gegenwartigen
Aufenthaltstitels

usw.

Vorlage von Dokumten
entsprechend der in Japan
ausgefiihrten Tatigkeit

Aufenthalt in Japan
(gaikokujin zairyQ s6g6
infoméshon senta) (siehe
unter 4: Informationsstellen
zu Aufenthaltsfragen)

2 Monate vor Ablauf
des Visums).

notwendige Unterlagen .. . von...bis Gebiihr
ndhere Informationen
1. Antragsformular auf
Verlangerung der
Cg;ﬁ?;hka If)sl:: a:ﬁ;n(::i'gl;)k'kan Einzureichende Stelle:
>in Xy Ortliche Auslénderbehérde
2. Reisepass .
- . .. . Ihres Wohnsitzes
3. Auslanderregistrierungsausweis .
e Jederzeit vor Ablauf
4. Dokumente zur Bekraftigung des . . ) . .
. . Nahere Informationen: des Visums (bei
Antrags bei vorliegender o N . . .
. e Ortliche Auslanderbehérde | einer bei
Genehmigung von Tatigkeiten . . )
x .. Ihres Wohnsitzes oder Aufenthaltsdauer Genehmigung:
auBerhalb des gegenwartigen . N
Aufenthaltstitels: Informationscenter fur von mehr als 6 4000 Yen
) allgemeine Fragen betreffs | Monaten friihestens | (Gebihrenmarke)
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@ A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

JEEE=+20 " (B T—-AME

T BEEE
Part 1 Minisiry of Jusboe, Govomment of Japan
Muster i 8 W MW %5 & & =7 B 3
APPLICATION FOR EXTENSION OF PERIOD OF STAY
AETEHRE B
To_the Dinector General of Regional Immigration Bureau

HAERTEERCREERENZ | SN 2HOEECE IR,
Pursuant fo the pravisions of Adicle 21, Paragraph 2 of the Immigration-Centrel and Refugee-Recogniion Act, | hereby apply for exdension of period of

FoEshEinloERERHLET,

E b. il o - .Y
= ITITTTTT) OO

3

Hiaz—F 1 .".'JTL-‘JIQ

i

L IR

1 L |

L'I = - |
] ! 1 bl B

HENE (EhRtENE)

an
g

E

A x g ® B B TROOES
—

p LWL LE T LR L] L]

stay.
B Family name £ Given names
1 @ F 2 E A
Mationality HName
3 =50 | -4 4 FEHH %= A B 5 R
Sex  Malke / Female Date of bith Year Pace of birth
6 RERfFOTE W - 8 T EmE B EEKC BT SR
Marial stalus ~ Mamed / Single Oerzupation Home fown { cily
9 HEC B35 EER T
Address in Japan _ Telephome Ho.
K & (O§ = (2)FrEhImER iF H =]
Passport Humiber Date of epiration Year Hanth Day
11 EESEEE T EiERmSEEg ® B =]
Dale of enfry or pemission to acquire status of residence Year Month
12 Mo+ SEREE TEfT R TER R i | H
Statuz of residence Penod of stay Date of expiration Yioar Ianth Day
13 SLE ) BHREENES
Alen registrabon certificabon number
14 R 2R WA
Desired length of extension
15 WS
Reason for exiension
16 FEEPE (2 - B - W - 7 - wlEaE 2) RUBNS
Family in Ja Father _Mather I D Brother Sister or othars) or co-residents
# it =3 ] SERH (H B B B E S - WER T W "
Retaionship Namo Date of bith | Mationality | Resdng wi | Place of employment! | Statis of residence
Spplcans of ol school
[ (TN ATAS &
........... S NN IR ) - SUAN. Y R RO
[F ISR SINE 4
........................................................ Yes LMol ool
@ st
........... SRRSO SNURPRURIPIPI PRI ). 3 R DRI
[ IR AT 4
........... SRR SRS RUU (-3, Y AR A
[ TSI 4
........... S A I (0 1. Y R
i ind
Yoz / Mo
GF) WAEORRUEOICEERL T4 E Xy (MERE),  Nole Please fll in Fomn Part 2 and Part 3. (See Notes on Reverse Side )
i i | FOR DFFICIAL LISE ONLY
H =& @

(A 302 (2)
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

2 Dauer (kikan), Verlangerung (késhin), Wechsel (henkd), Unbegrenzter
Aufenthalt (eijd), Genehmigung von Tatigkeiten auBerhalb des
gegenwartigen Aufenthaltstitels (shikaku gai katsudé kyoka),
Wiedereinreise (sai nyikoku) und Erwerb (shutoku) eines Aufenthaltstitels
(taizai shikaku)

2-3 Uberschreitung der genehmigten Aufenthaltsdauer (fuhd zanryd) und illegaler
Aufenthalt (fuhé taizai)

Uberschreitungen der genehmigten Aufenthaltsdauer ab einem Tag werden bezeichnet als illegaler

Aufenthalt” (Visa-Overstay). Betreffende Personen erhalten grundsatzlich ein 5-jahriges Wiedereinreiseverbot.

Im Falle einer Uberschreitung der genehmigten Aufenthaltsdauer gibt es die folgenden Méglichkeiten zur

Ausreise aus Japan.

Im Falle einer Uberschreitung durch unvermeidliche Umsténde wie Krankheit,
oder falls es sich um eine sehr kurze Uberschreitung handelt, besteht die
Maoglichkeit, einen Antrag auf Verlangerung der Aufenthaltsdauer zu stellen. Bei
Genehmigung kann die Ausreise regular erfolgen.

regulare Ausreise

Personen, die sich aufgrund einer Uberschreitung der genehmigten
Aufenthaltsdauer illegal in Japan aufhalten, haben durch das
»LAusweisungssystem* die Moglichkeit, bei Erfullung bestimmter Kriterien durch
eine einfache Prozedur ohne Freiheitsentzug auszureisen. Das
Ausweisungssystem ftritt in Kraft, wenn die betreffende Person die folgenden
Kriterien erfillt.

1. Selbstandiges Erscheinen bei der értlichen Auslanderbehérde (nydkoku kanri
kansho) mit der Absicht, unverziglich Japan zu verlassen

2. Mit Ausnahme der Uberschreitung der Aufenthaltsdauer kein Vorliegen weiterer
Griinde einer Ausweisung 3. Keine Verurteilung zu einer Haft- oder
Zuchthausstrafe wegen Diebstahl etc. nach Einreise in Japan

4. Keine erfolgte Zwangsabschiebung oder Ausweisung bis zum gegenwartigen
Zeitpunkt

5. Deutlich erkennbare Absicht zur unverzuglichen Ausreise aus Japan

Im Falle einer Festnahme werden Sie in einer Haftanstalt unter Gewahrsam
gestellt. Daraufhin werden Sie u. U. an die lokale Ausléanderbehérde (chihd
nydkoku kanri kansho) Gbergeben, um eine Zwangsabschiebung einzuleiten, oder
es kann Klage gegen Sie erhoben werden. Nach einer Zwangsabschiebung
besteht ein 5-jahriges Einreiseverbot. Im Falle einer bereits vollzogenen
Zwangsabschiebung | Zwangsabschiebung in der Vergangenheit erfolgt ein unbeschranktes, aber
(Deportation) (kyosei | mindestens 10-jahriges Einreiseverbot.

s6kan) Personen mit Sonderaufenthaltsgenehmigung (zairy( tokubetsu kyoka): Unter
besonderen Umstanden kann bei angeordneter Abschiebung vom
Justizministerium eine Aufenthaltsgenehmigung erteilt werden. Die
Entscheidungsgewalt liegt hierbei beim Justizministerium. Im Falle einer
Entscheidung zugunsten einer solchen Person darf der Aufenthalt in Japan
fortgesetzt werden.

Ausweisung
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

2 Dauer (kikan), Verlangerung (késhin), Wechsel (henkd), Unbegrenzter
Aufenthalt (eijd), Genehmigung von Tatigkeiten auBerhalb des
gegenwartigen Aufenthaltstitels (shikaku gai katsudé kyoka),
Wiedereinreise (sai nyikoku) und Erwerb (shutoku) eines Aufenthaltstitels
(taizai shikaku)

2-4 Anderung des Aufenthaltstitels (zairya shikaku no henkd)

Fur Personen mit den Aufenthaltstiteln ,Ehegatte oder Kind eines japanischen Staatsbirgers®, ,Personen mit
standigem Wohnsitz“, ,Niederlassungserlaubnis® und ,Ehegatte oder Kind von einer Person mit
Niederlassungserlaubnis® ist eine Anderung des Aufenthaltstitels beziiglich Erwerbstatigkeit irrelevant, da in
diesen Fallen keine Einschrénkungen bestehen. Fur alle anderen Arten von Aufenthaltstiteln ist es jedoch
notwendig, im Falle einer Versetzung oder Neuanstellung den Aufenthaltstitel entsprechend der neuen Tatigkeit
zu andern. Hierfiir muss bei der értlichen Auslanderbehérde (nylkoku kanri kansho) ein ,Antrag auf Anderung
des Aufenthaltstitels“ gestellt werden. Die hierfir notwendigen Formulare richten sich nach Aufenthaltstitel und

Aufenthaltsdauer. Zu naheren Informationen wenden Sie sich bitte an lhre ortliche Auslanderbehorde.

Einzureichende Stelle
| ndhere
Informationen

notwendige Unterlagen von...bis von...bis

1. Antragsformular auf Anderung

des Aufenthaltstitels (zairy( Einzureichende Stelle:

shikaku henké kyoka shinseisho) | Ortliche
2. Reisepass Auslanderbehorde |hres
3. Auslanderregistrierungsausweis VV__OhNS“ZGS _
4. Dokumente zur Begriindung des | Nahere Informationen:
Antrags bei vorliegender Ortliche Bei Eintreten der

Auslanderbehorde lhres

Genehmigung von Tatigkeiten neuen Umstande, | bei

auBerhalb des gegenwartigen
Aufenthaltstitels:

5. Genehmigung von Tatigkeiten
auBerhalb des gegenwartigen
Aufenthaltstitels

usw.

Vorlage von Dokumten
entsprechend der in Japan
ausgefiihrten Tatigkeit

Wohnsitzes oder
Informationscenter fur
allgemeine Fragen
betreffs Aufenthalt in
Japan (siehe unter 4:
Informationsstellen zu
Aufenthaltsfragen)

spatestens jedoch
bis zum Ablauf der
genehmigten
Aufenthaltsdauer.

Genehmigung:
4000 Yen
(Gebuhrenmarke)
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@ A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

BIECH=1TSH (3 RME)

1 B EE TR
Part 1 Ivinistry of Jusbioe . Government of Japan
Muster £ W ¥ M 2 & 8 ol h 3 W

APPLICATION FOR CHANGE OF STATUS OF RESIDENCE

AEERRE R
Ta the Directar General of Regicnal Immigration Bureau

HAETERUCHEEEEN 2 0SB 2HOMECE e, OB ENRBEOEESRMNLET,
Pursuant to the provisions of Article 20, Paragraph 2 of the Immigration-Control and Refsgee-Recogniion Act, | hereby apply for a change of stalus
of resdence.

E  Famiy name &  Given names
1 @B TR &
Mationality Hame
3 #8 W - & 4 ZEAQ F A =] 5 Hi%H
Sex  Male | Femalo Dabe of bith Yo Monith Dy Place of birth
6 EEaAOwE W - W T ERE B FECETSEER
Martal status  Mamned / Single Occupsation Home town | city _
9 HECHG D EE WiEET
Address in Japan Telephama Mo .
0K H OF F (2) | IE 3 A B
Passport Humber Dabe of expiration Year Monkh Day
11 LRSI RREiREngERe = A B
Date of enbry or permission to acquire status of residence Year Mandh _ Day
12 MicH 1R s =) TERTIAEE i A =]
Status of residence Panod of stay Date of expiration Yoar Month Day
13 SLE A ERERESES
Alen registration cestdizabon number
14 HET SR TERTUAR
Desired stalug of residence Desired period of stay

15 EWOHEH
Reason for change of stabus of residence
16 {EEiﬂtﬁE Ll - I’Eﬂ'ﬁ l-ﬂﬁﬁﬁ-‘;ﬂ E) HLH_I-'Efﬁ

il Sl L LLE bl L SRt LG L) == Df SRTWTS

G DL B B T
Fesdng wh_ | Place o{'mpﬂy& r 3 2
appicant o mol school

iden e Pl

Yes | Mo
E) BT eRUTOICGIERLTSF X (M%), Hotw Messs il in Fom Part 2 and Pan 3. (See Notes on Reverss Side)
B FOR OFFICIAL USE ONLY

%lfl|iii||||f|§!’!'?;

Li=2 Fohilid W & &
[T

n 1 : ﬁ

- RdFa—-F & =

¢ L FOT D

SOOI [T el O

T O

(A 30 (o))
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

2 Dauer (kikan), Verlangerung (késhin), Wechsel (henkd), Unbegrenzter
Aufenthalt (eija), Genehmigung von Tatigkeiten auBerhalb des
gegenwartigen Aufenthaltstitels (shikaku gai katsudé kyoka),
Wiedereinreise (sai nyikoku) und Erwerb (shutoku) eines Aufenthaltstitels
(taizai shikaku)

2-5 Niederlassungsgenehmigung (eiju kyoka)

Personen, die sich in Japan dauerhaft niederlassen wollen, bendtigen eine Niederlassungsgenehmigung. Die
Antragstellung erfolgt auf der ortlichen Auslanderbehérde (nylkoku kanri kansho). Bei Ausstellung einer
Niederlassungsgenehmigung erhalt die betreffende Person den Aufenthaltstitel
.Niederlassungserlaubnis® (eijisha) und kann sich somit unter Beibehalt auslandischer Staatsbirgerschaft in
Japan niederlassen. Demnach sind Verlangerungen der genehmigten Aufenthaltsdauer und Wechsel des
Aufenthaltstitels nicht ~mehr  notwendig, bei  Auslandsaufenthalten  wird allerdings  eine
Wiedereinreisegenehmigung bendtigt. Zum Erhalt einer Niederlassungsgenehmigung muissen bestimmte

Voraussetzungen erflllt sein. Zu ndheren Informationen wenden Sie sich bitte an lhre 6rtliche Auslanderbehoérde.

Gebuhr: bei Genehmigung: 8000 Yen (Gebuhrenmarke)
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

2 Dauer (kikan), Verlangerung (késhin), Wechsel (henkd), Unbegrenzter
Aufenthalt (eijd), Genehmigung von Tatigkeiten auBerhalb des
gegenwartigen Aufenthaltstitels (shikaku gai katsudé kyoka),
Wiedereinreise (sai nyikoku) und Erwerb (shutoku) eines Aufenthaltstitels
(taizai shikaku)

2-6 Genehmigung von Tatigkeiten auBerhalb des gegenwartigen Aufenthaltstitels
(shikaku gai katsud6 kyoka)

Diese Genehmigung ist beispielsweise erforderlich, wenn ein Austauschstudent einen Nebenjob machen

mdchte. Wenn Personen ohne glltige Arbeitserlaubnis z.B. eine Nebenbeschaftigung ausfihren mdéchten,

mussen sie bei ihrer ortlichen Auslanderbehdrde (nylkoku kanri kansho) einen Antrag auf Genehmigung von

Tatigkeiten aulerhalb des gegenwartigen Aufenthaltstitels stellen. Erwerbstatigkeiten, die aulierhalb des

gegenwartigen Aufenthaltstitels ohne Genehmigung durchgefiihrt werden gelten als ,illegale Arbeit” und sind

strafbar. Zu ndheren Informationen setzen Sie sich bitte mit lhrer rtlichen Auslanderbehérde in Verbindung.

Einzureichende Stelle /
notwendige Unterlagen |"zu : . wann Gebiihr
nahere Informationen

1. Antragsformular auf
Genehmigung von Tatigkeiten
auBerhalb des gegenwartigen
Aufenthaltstitels (shikaku gai
katsudo kyoka shinseisho)

2. Unterlagen zum Nachweis der

Einzureichende Stelle:
Ortliche Auslanderbehdrde

so: . Ihres Wohnsitzes Im Falle einer
angestrebten Tatigkeiten .. . )
- . Nahere Informationen: angestrebten
auBerhalb des gegenwartigen w .. .. e
. Ortliche Auslanderbehdrde Erwerbstatigkeit . .
Aufenthaltstitels . gebuhrenfrei
. Ihres Wohnsitzes oder aulerhalb lhres
3. Reisepass . N .
4 Auslinderregistrierunasausweis Informationscenter fiir gegenwartigen
’ 9 9 allgemeine Fragen betreffs Aufenthaltstitels

USW- Aufenthalt in Japan (siehe

unter 4: Informationsstellen zu

Vorlage von Dokumenten, welche Aufenthaltsfragen)

die Identitat bestatigen (im Falle
der Antragstellung durch eine
Dritte Person)
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@ A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

BRE=—+FNASHE (WA FESEL S S
Ministry of Justice, Govemment of Japan

Muster &K SIS W B AT ANl
LICATION FOR PERMISSION TO ENGAGE IN ACTIVITY OTHER THAN THAT
ITTED UNDER THE STATUS OF RESIDENCE PREVIOUSLY GRANTED
AEEHRRE B
To the Director General of Regional Immigration Bureau
MARSFELCRRETES 1 028 2 Mo -5, Jo k50 SR & fEf L e,
Pursant b the provisions of Artice 19, Paragraph 2 of the Immigration-Control and Refuges-Recognision Act, | hereby apply for permission 1o éngage
in acities other than those permitted under the status of residence previously granted.
B Family name H  Givennames
1 B W 2K %
Hationeality Name -
3% W - % 4 FgHH i H B 5 HiEih
Sax Male | Female Diate of birky Yeor Menth Day Place of birh
& Ril#EofE  fr - = TORE § FHELziirnEed
Marital status Maried [ Single Ocoupation Hiome kv [ city
9 HECZBTLEESR T BT 5
Address in Japan Tedephone No.
& # LF ¥ (2] frahiAm LE A H
Passport MNumber Date of expiration Year Mongh Day
1 BB i w0 i A H
Diate of enry of permission i ire siadus of residence Year Mengh
P T e e o f
Sxatus of residence Period of stay Dk o exepiration Year Month Dy
13 FhIS] A G SR - 4
Alian registration cartfication number
14 Hﬁﬂﬁﬁﬁﬂﬂmﬁ (SR8 i 2ib o Tid R B DM & eagm
(for student: name of school, lesson hours per waek)
15 EHIEHFLJ:'E -.‘.'J‘HEH@H‘{F C!ma:im;m
(1) o MHE ] ® - nl?wiﬁtﬁﬁ O 2o ( )
Type of actii Tm:himflntelmhlm teaching Other
(2) Rl R &Ly (3) 8 [ FR i 6 (4] A Wk M
Term of employmentcontract — Wokinghowsperweek — Monthly salary
16 BOB % Place of employment
M#H #
Name
(2) PRt LR R
Address Telaphone Mo,
(g & [ 8 ik O® = O& & O #ai
Type of business Manukachring Commarca Education Other
17 (R (U A k5 BB A Proxy (in case of legal representativa)
E % (204 A = MR
Name Relationship with the applicant
(31 A W5
Address Telaphone Mo,
LEOREBABFERESHRS ) E4H A, I hersbydedae hat the stalement given above ks fue and comect
REA (REREA) OFS 3 A B
Signasure of applicant (legal representative | Year Month Day
15 AL - BEIREY (BETCRY - B - TREEYCE SRR
Proxy, agent or other (in case of an agent, lawyer, administrative sorivensr o other )
MK % 2
Name Address
(3) o R LR
Organization to which he agent belongs Telephone Ne.
i) A i FOR OFFICIAL USE OHLY
& H m . B B _® _®
] AR ERERERREREN
B W m
i S—¥ Al 0] AR
! o oR . E] F=F
i i i i ok ; | b :.Fl | L] |
d o E 2 il 2 W B B
Gl P R
t ] R B ]
S [ ] 8 THUOHE  GRES
22 B BN RN EEEE RN
(3 z8 ()
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

2 Dauer (kikan), Verlangerung (késhin), Wechsel (henkd), Unbegrenzter
Aufenthalt (eijd), Genehmigung von Tatigkeiten auBerhalb des
gegenwartigen Aufenthaltstitels (shikaku gai katsudé kyoka),
Wiedereinreise (sai nyikoku) und Erwerb (shutoku) eines Aufenthaltstitels
(taizai shikaku)

2-7 Wiedereinreisegenehmigung (sai nytikoku kyoka)

Personen, die sich mit glltigem Visum in Japan aufhalten und sich zeitweilig auRerhalb von Japan aufhalten
mdchten, bendétigen von ihrer lokalen Auslanderbehdrde (nyOkoku kanri kansho) eine Genehmigung zur
Wiedereinreise. Ist man im Besitz einer Wiedereinreisegenehmigung, bendtigt man im Falle einer
Wiedereinreise nach einem zeitweiligem Aufenthalt aulRerhalb Japans kein neues Visum und kann seinen

Aufenthalt in Japan mit dem alten Visum fortsetzen.

(1) Was ist eine Wiedereinreisegenehmigung?
Personen, die sich mit einem anderen Aufenthaltstitel (zairyd shikaku) aufer einem Besuchsvisum in Japan

aufhalten (Personen, die sich nicht zum Zweck einer Erwerbstatigkeit kurzzeitig in Japan aufhalten wie Touristen,
Geschaftsreisende, Besucher von Verwandten und Bekannten etc.) verlieren ohne glltige
Wiedereinreisegenehmigung bei Wiedereinreise nach zeitweiligem Aufenthalt auflerhalb Japans ihren
Aufenthaltstitel.

(2) Einmalige Genehmigung (ichiji kyoka) und mehrmalige Genehmigung (sji kyoka)
Es gibt sowohl eine einmalige als auch eine mehrmalige Genehmigung. Die einmalige Genehmigung ist einmal

gultig, die mehrmalige Genehmigung ist bis zum Ablauf der Giiltigkeitsdauer mehrmals benutzbar.

(3) Gilltigkeitsdauer (yiiké kigen)

Eine Wiedereinreisegenehmigung ist gultig bis zum Ende der genehmigten Aufenthaltsdauer des Antragstellers,
héchstens aber 3 Jahre lang (bei Personen mit Sonderaufenthaltsgenehmigung 4 Jahre). Die genehmigte
Aufenthaltsdauer kann nicht Uberschritten werden. Die Antragstellung kann bis spatestens 10 Tage vor Ablauf

der Aufenthaltsgenehmigung erfolgen.
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e A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

Einzureichende Stelle: Ortliche
Auslanderbehorde lhres
Wohnsitzes

Nahere Informationen: Ortliche
Auslanderbehorde lhres
Wohnsitzes oder
Informationscenter flr
allgemeine Fragen betreffs
Aufenthalt in Japan (siehe unter
4: Informationsstellen zu
Aufenthaltsfragen)

bis 10 Tage
vor Ablauf
Ihrer
Aufenthaltsgen
ehmigung

bei Genehmigung:
3000 Yen
(einmalige
Wiedereinreise);
6000 Yen
(mehrfache
Wiedereinreise)
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@ A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

JREm+ESH (B EEHEES 2
Minisry of Justice, Govemment of Japan
M r oA B OB oW WG W
uste APPLICATION FOR RE-ENTRY PERMIT
AHEHEHRBE B
To the Direclor General of Regional Immigraiion Bureau
WMANEHEFREESES 2 o 2R 1 Ao CETE, kot B BAKOHFTEPEL T+,
Pursuant to the provisions of Article 26, Paragraph 1 of the Immigrafion-Control and Retugee-Recognition Act, | hereby apply for are-entry pemit.
% Famiy name H  Given names
1 W TR &
Matienality M
3 ™ M - 4 4 H%SEAA iR H H 5 fiffdh
Sex  Male | Female Date of birth Year Manth Dsry Plage of barth
& MWRofiE A - =& T RE 8 Az hirs i
Maiital stahss  Married / Single Orcupation Home town | city
0 AARizHIT LY AT
Address in Japan Telephons No.
w0k % (UF % (2) At A i
P Numbet Date of expiraion Yaoar Manth Day
11 ESRYT S0 fER i RiE H B g A H
Date of entry or permission 1o acquire status of residence Year Manth
12 BLIZATF S e R TE 0 = TESTRIR fF- A 3]
Status of residence Pariod of stay Dt of expir Yoo Manth Day
13 SHIE A B 14 uAﬂm‘L-m&mmmrn - =
Alien registation certilcation numb Have you ever entered by re-entry permit?  Yes | Mo
15 ARy
Destinalions
16 WeiTE® O % O W M asm mr Dok | }
Purpose of travel Tourism Business Visit relatves Shudy Others
17 WEFREAA - i A H (ze) i
Expected date and port of departure Year Month Day [Air] Part
18 HAETFEEHH - & L' H H () &
Expected date and port of re-entry o Year Mon®  Day _ [Aig) Port
19 W Si-F 5 A EE 11 E1E o o A W aF e meﬂllﬂ#ﬁl‘
Requested re-eniry permit Single Multigle
20 WARARET S EACE bvildil, ol
If you cannot obtain a passport, please explain the reason,
21 AN (EERA A Y S ER0ISEIZiEA)  Proxy (in case of lagal representative)
ME # el YT
Mama Relationship with the applicant
(3 BF AAE
Address Telephons No,
LEORERATEELEBRES EH A hereby declars that the statement given above is Tug and cormect.
A (ERREA) ORSL ® A B
Signature of applicant (legal repaesentative Year Mot Day
22 FCHRA - EREURRY (ESTURE - L - TRk S ER ORIz A)
Prooy, agent o other (in case of an agent, lmwyer, administative scivenar or ofhar)
g # 2 By
Name Address
(G EEMNY (ARSCow Tk, BARONR kA
Onganization 1o which the agent belongs (in case of a relative, relalionship with the applicant]  Telephone Mo,
H i M FOROFFICIAL USE OMLY
Z i # L ® I & % L 5. TE. 0.1 M.
AN EEEEEEE R BEEEEREEREEREEREEREER
L
& Ll B ORk=—F £ @ E & S—F ok o
H H : a=F = F EEREH | a=F
ﬂ | : | : : |mc l| |awma: | pnarstt 2
T & B # ELCTL TS AL AN
H H H H FI—F H
A | | T | e 1. H H
W o E il 4 = 3 %
G o[ !_l RN
. = A B L | B
A = n ] & n ] .m.n.'ams; BRES
yi I : | : | : I I : | : [ I Ir-ﬂ lI I:l
(A 40 (D))
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

2 Dauer (kikan), Verlangerung (késhin), Wechsel (henkd), Unbegrenzter
Aufenthalt (eija), Genehmigung von Tatigkeiten auBerhalb des
gegenwartigen Aufenthaltstitels (shikaku gai katsudé kyoka),
Wiedereinreise (sai nyikoku) und Erwerb (shutoku) eines Aufenthaltstitels
(taizai shikaku)

2-8 Ausstellung eines Aufenthaltstitels (zairy( shikaku no shutoku)

Fur Kinder, die in Japan geboren sind und keine japanische Staatsblrgerschaft haben, muss innerhalb von 30
Tagen nach der Geburt bei der zustéandigen lokalen Auslanderbehérde (nyGkoku kanri kansho) die Ausstellung
eines Aufenthaltstitels beantragt werden. Im Falle der Ausreise aus Japan innerhalb 60 Tage nach der Geburt

muss kein Aufenthaltstitel beantragt werden.

Einzureichende Stelle /

Mutter und Kind (boshi kenkd
techo) usw.

3. Reisepass oder
Auslanderregistrierungsausweis
beider Eltern

Informationscenter fiir
allgemeine Fragen betreffs
Aufenthalt in Japan (siehe
unter 4: Informationsstellen
zu Aufenthaltsfragen)

60 Tage nach
Geburt kein
Visum
notwendig)

notwendige Unterlagen .. . bis wann Gebiihr
ndhere Informationen
1. Antragsformular fiir Beantragung | Einzureichende Stelle:
eines Aufenthaltstitels (zairyQ Ortliche Auslanderbehérde | innerhalb 30
shikaku shutoku kyoka Ihres Wohnsitzes Tage nach
shinseisho) Nahere Informationen: Geburt (bei
2. Geburtsurkunde (shussei shémei | Ortliche Auslanderbehdrde | Ausreise aus
sho), Gesundheitsbuch von Ihres Wohnsitzes oder Japan innerhalb gebuhrenfrei

885 Council of Local Authorities for International Relations
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@ A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel
BEWS +ABRE (B hEE) g

S | £ OB W oR OB B oW OB OOy W
am p £ APPLICATIONFOR PERMISSION TO ACQUIRE STATUS OF RESIDENCE
AREFARRE KB
TotheDirectorGeneralof jonallmmigration
HARTREEREFEN2 2AO 22N (2 260 3BV THEETIREEIT0,) OMEIZESY, RolBh
ERERORBENRLET,
Pursuantte the provisionsofArticle22-2 Paragraph2{includingcaseswherethesameshallapplymutatismutandisunderAricle22-3)ofthe
Immagration-Conlroland Refugee-Recognitiondet, Inerebyapplyforpermissiontoatquirestatusofresidence.

EEBAHERE

B Famiy name £  Givennames
1 8 % 2K & -
Hationalty MHame
3R OB - & 4 EEHE = ] B 5 Hi%H
Sex Male/Female Dateofbirth Y Menth Day_ Placeofbirth
6 EERTOHR H W T BE 3 FEEBITLEER
Maritalstalus  Mamied | Sngle Ocoupation Home town/city.
9 BEEZBITOEEM "isEH
hddress inJapan lephoneN
R » (UF %5 (2 s kS A B
Passport Humber Date of expiration Year Ivionth Day
11 A ELAF e &8
Aken registraboncertification number
12 EREHIBOES  Causeofapplication
OiE DEmR - % OF e ( H
Bith Lossoflapanesenationality Otheers
13 ST HERER {= R RN
Desared status of residence Deswedperiod of stay
14 ERCEE
Purposeofsiay
15 fEaE (3 - BRY - F - LBk Y) BUEES
amilyinJapan{ Father Mother Spouse 5o hter Brother Sistercrotherslorco-residents
EE‘_ -3 =3 BE*'FH_EI ® i (= Bl EwE - B¥R ;iﬁ’ﬁ#‘&
elationship Mama ateatbirth Mationally | Residngeith | Placeofomployments latusofresidence
prodean cancd school
s yed
________________________________ 8 R N U T PR
________ e L-.L-.E
-------------------------------------------------- R s I
SRR (RSN SR SV =30 2" A A
i?..rlﬁ s AL
16 EESREEALZEER  Guarantonn Japan
(HE £
Name
(DE & HEEH
Address Tedephone Mo,
17 fREA (EERREACLIEROEEICEL)  Poy (incascoflegalrepresentative)
g £ {2y 3 A LR
Hame Relationshipwith theapplicant
(3ME wEET
Addrass Telaphona Mo,
LEDIREASIZIFEELHELY £F8 A Iherebydeclarethatihestatementgivenaboveistrusandcorrect.
HIRA GEEREA] O¥E ¥ -
Signature ofapplicant{legairepresentative) Yoar dnrih Dy

18 feEA - WA ES (DRERE - Fillt - TRELSC LSBMOSFIZEN
Proxy agentor othen(in caseofanagent lawyer, adminisiralivescrivencrorother)

NE & (D FF
Hame hddress
(BT ERMES (HRSCovTR, BAEOMEE) miEE

Organization to whichthe agentbelongs(incaseofarelative relationshipwiththeapplicant]  TelephoneMo.

H B FOROFFICIAL USE OHLY
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3 Ausstellung

@ A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

einer Arbeitserlaubnisbescheinigung shikaku

shémeisho no shutoku)

(sharé

Die Arbeitserlaubnisbescheinigung (shiré shikaku shomeisho) kann auf Wunsch ausgestellt werden, um

Formalitdten zwischen Arbeitgeber und ausléandischem Arbeitnehmer zu erleichtern. Mit einer

Arbeitserlaubnisbescheinigung kann der auslandische Arbeithehmer konkret nachweisen, zu welcher
Erwerbstatigkeit er berechtigt ist. Die Arbeitserlaubnisbescheinigung wird bei der &rtlichen Auslanderbehdrde

(nyOdkoku kanri kansho) beantragt.

1. Antragsformular auf
Arbeitserlaubnisbescheinigung

2. Reisepass oder
Auslanderregistrierungsausweis

3. Genehmigung von Téatigkeiten
auBerhalb des gegenwartigen
Aufenthaltstitels

etc.

Einzureichende Stelle: Ortliche
Auslanderbehorde lhres
Wohnsitzes

Nahere Informationen: Ortliche

allgemeine Fragen betreffs
Aufenthalt in Japan (siehe unter
4: Informationsstellen zu
Aufenthaltsfragen)

bei vorliegender Genehmigung Auslanderbehdrde |hres im gse?[ T;itzgz
von Tatigkeiten auBerhalb des Wohnsitzes oder punid
s .. . . " Bedarfsfall | Aushandigung
gegenwartigen Aufenthaltstitels: | Informationscenter fur -
(Gebiihrenmarke)

{EE} Council of Lacal Authorities for International Relations
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@ A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

W _tTASO_HBR (B+AZO=E) H A< [ By i B 4
Ministry of Justice, Govemment of Japan

Muster gt 2 % # & W % & # W i %
APPLIGATION FOR CERTIFICATE OF AUTHORIZED EMPLOYMENT
AMERNE R

Tothe Director Genaral of Regional Immigration Bureau
: H%I;E@&Uﬁlﬂﬁiﬂi&ﬁs 1940251 GORMEIZESTE, RO kB DRIFERENGOER 2
I iJi! a

Pursuant to the provisions of Articla 152, Paragraph 1 of the Immigration-Control and Refugee- Recognition Act. | hareby apply for a certificate of
authorized employmant.
1A
Applicant
ER
Nationality
K %
Name

oW % - @ EERH ol H Bl
Sex Male / Female Date of birth Year Manth Day

iR i
Passpon number

3 SRELA RN
Alien registration cestification number

4 e oS LESH A
Status of residence Paricd of stay

AR & W S SR o N
Desired aciity 1o be carifiad

[&-]

en

I i 3

Pariod of wark
i H H & i H nzT
from Year Month Day L Year Monith Day
7 OMEMHM
Purpose of use
8 fRELAGEECEMZE S PETOESIZEA) Proy (in case of legal represantative)
(I (2) M E DM
Name Relationship with the apphicant
(3{E  Hf T
Address Telephana No.
ElEOREBRAZSERELEES U EHA . Ineredy dxciare hat he Salemeant given above is e and comact
HIRA GEEREAL) OFE E 3 B a
Signature of applicant (Jegal reprasentative) Yiar Janth [y

9 UELA - MENIUCKE S (PENHCKE - Jrld - TTEGR LIS X B il oM IZiEA)
Prouy, agent or other (in case of an agent, kawyer, administrative scrivener of ather)

& (2
Mame Address

(3) 7 b BRI 5 i s
Organization to which the agant belongs Telaphona No.

(HA 2adm2)

{EE} Council of Lacal Authorities for International Relations
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A Aufenthaltstitel (zairyl shikaku)

B A Aufenthaltstitel

4 Weiterfuhrende Informationen beziiglich Visabestimmungen

Zu Fragen betreffs Immigration, Aufenthalt etc. sind ,Informationszentren zum Aufenthalt in Japan® (gaikokujin
zairyG s6gd infoméshon sentd) in den Auslanderbehdrden (nylkoku kanri kansho) bzw. Zweigbehérden der
folgenden Stadte eingerichtet: Sendai, Tokyo, Yokohama, Nagoya, Osaka, Kobe, Hiroshima und Fukuoka. Hier
kénnen persdnliche oder telefonische Anfragen nicht nur auf Japanisch entgegengenommen werden, sondern
auch mehrsprachig (englisch, koreanisch, chinesisch, spanisch etc.).

Weiterhin stehen in den Auslanderbehdérden und Zweigbehdrden der Stadte Sapporo, Takamatsu und Naha
Auslanderbeauftragte zur Verfligung, um lhre telefonischen oder personlichen Anfragen zu beantworten. Wir

wurden uns freuen, wenn Sie von diesem Service Gebrauch machen wirden.

Postleitzahl Adresse Telefon

Miyagi-ken, Sendai-shi,

Sendai 983-0842 Miyagino-ku, Gorin 1-3-20

022-298-9014

Tokyo 108-8255 Tokyo-to, Minato-ku, Konan 5-5-30 | 03-5796-7112

Tokyo-to, Shinjuku-ku, Kabuki-cho
Shinjuku 160-0021 2-44-1, Tokyo Kenko Plaza “Hygeia” | 03-3209-6177
11F, Shinjuku Multicultural Plaza

Torihama-cho 10-7, Kanazawa-ku,

Yokohama | 236-0002 Yokohama City

045-769-0230

Shoho-cho 5-18, Minato-ku, Nagoya | 052-559-2151

Informationszentren Nagoya 455-8601 Cit ~
zum Aufenthalt in y _ .
Japan Osaka 550-0034 | Nankokita 1-29-53, Suminoe-ku. | o 4703 5150
Osaka City
Kobe 650-0024 | Hyogo-ken, Kobe-shi, Chuo-ku, 078-326-5141

Kaigandori 29

Hiroshima-ken, Hiroshima-shi,

“liegiite | e e Naka-ku, Kamihacchobori 6-30

082-502-6060

Fukuoka-ken, Fukuoka-shi,
Hakata-ku, Shimousui 778-1,
Flughafen Fukuoka, Inlandsflige
Terminal 3

Fukuoka 812-0003 092-626-5100

Hokkaido, Sapporo-shi, Chuo-ku,

Oodori Nishi 12 011-261-9667

Sapporo 060-0042

Kagawa-ken, Takamatsu-shi,

Marunouchi 1-1 087-822-5852

Auslanderbeauftragte | Takamatsu | 760-0033

Okinawa-ken, Naha-shi, Higawa

Naha 900-0022 | ;o

098-831-5497

Quelle: Homepage der Auslénderbehérde
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